SZERZODES A GAZDASAGI ES MONETARIS UNIOBELI
STABILITASROL, KOORDINACIOROL ES KORMANYZASROL

A BELGA KIRALYSAG, A BOLGAR KOZTARSASAG, A DAN KIRALYSAG, A
NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG, AZ ESZT KOZTARSASAG,
[RORSZAG, A GOROG KOZTARSASAG, A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG, AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG, A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG, A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MAGYARORSZAG, MALTA, A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG, A LENGYEL KOZTARSASAG, A PORTUGAL
KOZTARSASAG, ROMANIA, A SZLOVEN KOZTARSASAG, A SZLOVAK
KOZTARSASAG, A FINN KOZTARSASAG ES A SVED KIRALYSAG KOZOTT



A BELGA KIRALYSAG, A BOLGAR KOZTARSASAG, ADAN KIRALYSAG, A
NEMETORSZAGISZOVETSEGI KOZTARSASAG, AZ ESZT KOZTARSASAG, IRORSZAG,
A GOROG KOZTARSASAG, A SPANYOL KIRALYSAG, A FRANCIA KOZTARSASAG, AZ
OLASZ KOZTARSASAG, A CIPRUSIKOZTARSASAG, A LETT KOZTARSASAG, A
LITVAN KOZTARSASAG, ALUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG, MAGYARORSZAG,
MALTA, A HOLLAND KIRALYSAG, AZ OSZTRAK KOZTARSASAG, ALENGYEL
KOZTARSASAG, APORTUGAL KOZTARSASAG, ROMANIA, A SZLOVEN
KOZTARSASAG, A SZLOVAK KOZTARSASAG, AFINN KOZTARSASAGES A SVED
KIRALYSAG,

a tovabbiakban: a szerz6do felek;

TUDATABAN annak, hogy az Eurépai Unio tagallamaiként kotelességiik, hogy
gazdasagpolitikajukat k6zos érdekii tigynek tekintsék,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megteremtsék a fokozottabb gazdasagi novekedés feltételeit az
Eurépai Unidban, €s e célbol az eurodvezetben egyre szorosabb gazdasagpolitikai koordinaciot

alakitsanak ki,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az euroévezet egésze stabilitasanak megérzése érdekében alapvetd
fontossagu, hogy a kormanyok biztositsak allamhaztartasuk stabilitasat és fenntarthatosagat,
tovabba megakadalyozzak az dllamhaztartasi hiany tulzott mértékének kialakulasat, ami konkrét
szabalyok bevezetését teszi sziikségessé, ideértve a , koltségvetési egyensulyi szabalyt” és az

automatikus korrekcios mechanizmust,



TUDAT ABAN annak, hogy biztositaniuk kell, hogy allamhaztartasi hianyuk ne haladja meg a piaci
aron szamitott bruttd hazai termékiik 3 %-at, és hogy allamadossaguk ne haladja meg a piaci aron

szamitott bruttd hazai termékiik 60 %-at, vagy megfelelé mértékben kozelitsen ahhoz,

EMLEKEZTETVE arra, hogy a szerz6d6 feleknek mint az Eurépai Uni6 tagallamainak
tartozkodniuk kell minden olyan intézkedést6l, amely veszélyeztetheti az Uni6 gazdasagi uniora
vonatkozo célkitiizéseinek megvalositasat, igy kiilonosen az allamhaztartasi szamlakon kiviili

adossagfelhalmozas gyakorlatatol,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az eurodvezeti tagallamok allam-, illetve kormanyf6i2011.
december 9-én megallapodtak a gazdasagi és monetaris uni6 megerdsitett struktirajarol, amely az
Eurdpai Unio alapjat képezo szerzddéseken alapszik, €s eldsegiti az Eurdpai Unido miikodésérdl

sz010 szerz6deés 121., 126. és 136. cikke alapjan hozott intézkedések végrehajtasat,

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az eurodvezeti tagallamok és az Eurépai Unié més tagallamai
allam-, illetve kormanyfoinek célja, hogy e szerz6dés rendelkezéseit a lehetd leghamarabb

belefoglaljak az Eurdpai Uni6 alapjat képezd szerzddésekbe,



UDVOZOLVE az Eurdpai Bizottsagnak az Eurdpai Uni6 alapjat képez6 szerzddések keretében
2011. november 23-an az eurodvezet szamara tett, pénziigyi stabilitasuk tekintetében stlyos
nehézségekkel kiizd6 vagy ilyen nehézségek altal fenyegetett tagallamok gazdasagi €s koltségvetési
feliigyeletének megerdsitésérdl, tovabba az eldzetes koltségvetési tervek nyomon kovetésére €s
értékelésére, valamint az eurodvezeti tagallamok tilzott hidnya megsziintetésének biztositasara
vonatkozo6 kozos rendelkezésekrdl szo16 jogalkotasi javaslatait, és NYUGTAZVA az Eurépai
Bizottsag azon szandékat, mely szerint kiilondsen az allampapir-kibocsatasi tervek eldzetes
bejelentésére, a tulzotthidny-eljaras alatt all6 tagallamokban a végrehajtando strukturalis reformokat
részletesen meghatarozo gazdasagi partnerségi programokra, valamint a tagallamokban a tervbe vett
6 gazdasagpolitikai reformok koordinaciojara vonatkozoan tovabbi jogalkotasi javaslatokat kivan

az eurodvezet szdmara eldterjeszteni,

KIFEJEZVE készségiiket azoknak a javaslatoknak a tdmogatasara, amelyeket az Eurdpai Bizottsag
— azon tagallamok vonatkozasaban, amelyek pénzneme az euro — esetlegesen eldterjeszthet azzal a
céllal, hogy az e szerzodésben megallapitott korlatokkal 6sszhangban 1évé 0j kdzéptava

célkitiizések bevezetésével tovabb erdsitse a Stabilitasi és Novekedési Paktumot,

NYUGTAZVA, hogy az e szerzddésben rogzitett koltségvetési kotelezettségvallalasok
feliilvizsgalata és nyomon kdvetése soran az Eurdpai Bizottsag az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo

szerzOdésben, kiilonosen annak 121., 126. és 136. cikkében foglalt hataskorén beliil fog eljarni,



MEGALLAPITVAkiilonosen azt, hogy az e szerzédés 3. cikkében rogzitett , koltségvetési
egyensulyi szabaly” alkalmazasa tekintetében az emlitett nyomon kovetés adott esetben minden
egyes szerzddo fél szamara kiilon orszagspecifikus kozéptava célkitiizések és konvergencia-

menetrend meghatarozasa révén fog megvalosulni,

MEGALLAPITVA, hogy a kozéptavi célkitlizéseket a Stabilitasi és Novekedési Paktum céljaival
Osszhangban rendszeresen aktualizalni kell egy olyan, kdzosen elfogadott modszer alapjan,
amelynek paraméterei szintén rendszeres feliilvizsgalat targyat képezik és megfeleléen tiikrozik az

explicit és implicit kotelezettségek kockazatat az allamhaztartésra,

MEGALLAPITVA, hogy az eurépai unids jogban elirt rendelkezésekkel, kiilondsen a
koltségvetési egyenleg feliigyeletének megerdsitésérdl €s a gazdasagpolitikak feliigyeletérdl és
Osszehangolasarol szolo, a 2011. november 16-1 1175/2011/EU eurdpai parlamenti €s tanacsi
rendelette]l modositott, 1997. julius 7-1 1466/97/EK tanacsi rendelettel (a tovabbiakban: feliilvizsgalt
Stabilitasi és Novekedési Paktum) 6sszhangban a kdzéptavi célkitlizés elérése tekintetében elért
eredményeket a strukturalis egyenleget alapul vevo atfogo értékelés keretében kell felmérni,
melynek részét képezi a diszkrecionalis bevételi intézkedések hatasatdl megtisztitott kiadasok

elemzése is,

MEGALLAPITVA, hogy a szerzéd6 felek altal bevezetendé korrekciés mechanizmusnak azt a célt
kell szolgalnia, hogy korrigalni lehessen a kdzéptava célkitlizéstdl vagy a korrekcios palyatol valo

eltérést, ideértve ennek az allamadossag alakulasara gyakorolt kumulalt hatasat is,



MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Unié miikodésérol szolo szerzodés 273. cikkével 6sszhangban
a szerz6d6 feleknek a ,koltségvetési egyensulyi szabaly” kotelez6 erejii, allando jellegli, Iehet6ség
szerint alkotmanyos rendelkezések utjan a nemzeti jogrendjiikbe torténd atiiltetésére vonatkozo

kotelezettsége teljesitése targyaban az Eurdpai Unid Birosaganak hataskorrel kell rendelkeznie,

EMLEKEZTETVE arra, hogy az Eurépai Unié miikodésérdl szo16 szerzddés 260. cikke feljogositja
az Eurdpai Uni6 Birdsagat arra, hogy atalanydsszeg vagy kényszeritd birsag fizetésére kotelezze az
Eur6pai Uni6 azon tagallamat, amely nem tett eleget valamely itéletének, és EMLEKEZTETVE
arra, hogy az Europai Bizottsag kritériumokat allapitott meg az emlitett cikk értelmében kiszabandd

atalanyosszeg vagy kényszerito birsag meghatarozéasara vonatkozoan,

EMLEKEZTETVE arra, hogy meg kell kénnyiteni az Eurépai Unié talzotthidny-eljarasa szerinti
intézkedések elfogadasat azon tagallamok tekintetében, amelyek pénzneme az euro és amelyek
esetében az allamhaztartasi hianynak a brutto hazai termékhez viszonyitott tervezett vagy tényleges
aranya meghaladja a 3 %-ot, egyuttal hatdrozottan meg kell erdsiteni az emlitett eljaras alapjaul
szolgald célkitlizést, vagyis azt, hogy a tagallamokat 0sztondzni és — sziikség esetén — kotelezni kell

az esetlegesen megallapitott hiany csokkentésére,

EMLEKEZTETVE arra a kotelezettségre, hogy azoknak a szerz6dd feleknek, amelyek
allamadossaga meghaladja a 60 %-0s referenciaértéket, azt fészabaly szerint évente atlagosan

egyhuszad résszel kell csokkenteniiik,



SZEM ELOTT TARTVA, hogy e szerzédés végrehajtasakor tiszteletben kell tartani a szocialis
partnereknek az egyes szerz6doé felek jogaban, illetve nemzeti berendezkedésében elismert sajatos

szerepét,

HANGSULYOZVA, hogy e szerz3dés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd azon
gazdasagpolitikai feltételek barmilyen modon torténd modositasaként, amelyek mellett valamely
szerz0do fél pénziigyi segitségnytijtasban részesiilt az Eurdpai Unid, annak tagallamai vagy a

Nemzetk6zi Valutaalap részvételével Iétrejott stabilizacids program keretében,

MEGALLAPITVA, hogy a gazdasagi és monetaris uni6 megfeleld miikodése megkivanjaa
szerz0do felek egytittmiikodését egy olyan gazdasagpolitika kialakitasaban, amelynek megfeleléen
— a gazdasagpolitikak 6sszehangolasanak az Eurdpai Unio alapjat képezd szerzédésekben
meghatarozott mechanizmusaira épitve —minden olyan teriileten megteszik a sziikséges lépéseket és

intézkedéseket, amelyek elengedhetetlenek az euro6vezet megfelelé mitkkodéséhez,

NYUGTAZVAKkiilonsen a szerz6dé felek arra iranyulé kivansagat, hogy a belsd piac hatranyos
befolyasolasa nélkiil aktivabban vegy¢k igénybe az Europai Uniordl szolo szerzddés 20. cikkében
¢s az Eurdpai Unio miikodésérol szold szerzodés 326—334. cikkében meghatarozott megerdsitett
egylttmikodés eszkozét, valamint hogy teljes kortien hasznaljak az Europai Unié mitk6désérol
sz016 szerz6dés 136. cikke szerinti, azon tagallamokra vonatkozo intézkedéseket, amelyek
pénzneme az euro, és azt az eljarast, amely a legjobb gyakorlatok megallapitasa céljabdl lehetévé
teszi azon szerz6do felek szamara, amelyek pénzneme az euro, hogy az altaluk tervezett f6bb

gazdasagpolitikai reformokat el6zetesen megvitassak és koordinaljak,



EMLEKEZTETVE az eurodvezeti tagillamok allam-, illetve kormanyféinek 2011. oktober 26-i
megallapodésara az eurodvezet kormanyzasanak javitasarol, mely tobbek kozott kiterjed arra, hogy
évente legalabb két eurodvezeti csucstalalkozot kell tartani, amelyet - kivéve, ha azt rendkiviili
koriilmények indokoljak - kozvetleniil az Eurdpai Tandcs iilését vagy valamennyi, az e szerzddést

megerdsitd szerz0do fél részvételével tartott iilést kovetd idopontra kell 6sszehivni,

EMLEKEZTETVE tovabba az eurodvezet versenyképességének elémozditisahoz elengedhetetleniil
fontos kérdéseket azonositd Euro Plusz Paktumra, melyet az eurodvezeti tagdllamoknak és az

Europai Unié mas tagallamainak allam-, illetve korméanyf6i 201 1. mércius 25-én hagytak jova,

HANGSULYOZVA az eurdpai stabilitasi mechanizmus létrehozasarél szo16 szerzédésnek mint a
gazdasagi és monetaris uni6 erdsitésére szolgald globalis stratégia egyik elemének fontossagat, €s
RAMUTATVA, hogy az eurdpai stabilitisi mechanizmus 0ij programjainak keretében igénybe
vehetd pénziigyi segitségnyujtasnak 2013. marcius 1-jét6l feltétele , hogy az érintett szerzddo fél
megerdsitse e szerzodést, és hogy az e szerzodés 3. cikkének (2) bekezdésében emlitett atiiltetési

id6szak lejartaval megfeleljen az emlitett cikk kovetelményeinek,



MEGALLAPITVA, hogy a Belga Kiralysag, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az Eszt
Koztarsasag, frorszag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia Koztarsasag, az Olasz
Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, Malta, a Holland Kirdlysag, az
Osztrak Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak Koztarsasag és a
Finn Koztarsasag olyan szerzddo felek, amelyek pénzneme az euro, és hogy ilyen mindségiikben a
megerdsitd okiratuk letétbe helyezését kovetd honap elsé napjatol e szerzodés rajuk nézve kotelezo,

amennyiben a szerzédés abban az idOpontban hatalyos;

MEGALLAPITVA AZT IS, hogy a Bolgar Koztarsasag, a Dan Kiralysag, a Lett Koztarsasag, a
Litvan Koztarsasag, Magyarorszag, a Lengyel Koztarsasag, Romania és a Svéd Kiralysag olyan
szerzOdo felek, amelyek az Eurdpai Uni6 tagallamaiként e szerz0dés alairasanak napjan a k6zos
pénznemben valo részvétel tekintetében eltérésre vagy mentességre jogosultak, és igy rajuk nézve
ezen eltérés vagy mentesség megsziinéséig csak az e szerzddés I11. és a IV. cimének azon
rendelkezései lehetnek kotelezok, amelyek tekintetében a megerdsito okiratuk letétbe helyezésekor
vagy egy késobbi idépontban olyan nyilatkozatot tesznek, hogy azokat magukra nézve kotelezonek

kivanjak elismerni,

MEGALLAPODT AK az alabbi rendelkezésekrdl:



I. CiM

CEL ES HATALY

1. CIKK

(1)  E szerzbédéssel a szerzddo felek az Eurdpai Uni6 tagallamaiként megallapodnak abban, hogy
egy koltségvetési paktum révén a koltségvetési fegyelem eldémozditasat célzé szabalyrendszer
elfogadasaval megerdsitik a gazdasagi és monetaris unié gazdasagi pillérét, megerdsitik
gazdasagpolitikajuk koordinaciojat és javitjak az eurodvezet kormanyzasat, ezaltal tamogatjak az
Eurdpai Uni6 fenntarthato novekedésre, foglalkoztatasra, versenyképességre és tarsadalmi

kohéziéra vonatkozo célkitlizéseinek megvalositasat.

(2)  E szerzédéstteljes kortien alkalmazni kell azokra a szerz6do felekre, amelyek pénzneme az
euro. A tobbi szerzddo félre e szerzodést a 14. cikkben rogzitett mértékben €s feltételeknek

megfeleléen kell alkalmazni.



II. CiM

AZ UNIO JOGAVAL VALO OSSZHANG
ES KAPCSOLAT AZ UNIOS JOGGAL

2. CIKK

(1)  Eztaszerzddésta szerzddo felek az Eurdpai Unid alapjat képezo szerzodésekkel, illetve
kiilonosen az Eurdpai Uniorodl szolo szerzddés 4. cikkének (3) bekezdésével, tovabba az Eurdpai
Unio jogaval 6sszhangban alkalmazzak és értelmezik, ideértve az eljarasjogot is, amennyiben

masodlagos jogi aktus elfogadasa sziikséges.

(2)  E szerzédés annyiban alkalmazandd, amennyiben dsszeegyeztethetd az Eurdpai Unid alapjat
képezo szerzddésekkel és az Eurdpai Unid jogaval. A szerzodés nem sértheti az Uni6 hataskorét a

gazdasagi unio terén.
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1)

III. CiM

KOLTSEGVETESI PAKTUM

3. CIKK

A szerz6do felek — az eurdpai uniés jog alapjan fennallo kotelezettségelk mellett és azok

sérelme nélkiil — az e bekezdésben rogzitett szabalyokat alkalmazzak:

a)

b)

a szerz6d6 fél allamhaztartasi egyenlegének egyenstilyban kell lennie vagy tobbletet kell

mutatnia;

az a) pontban foglalt szabalyt betartottnak kell tekinteni, ha az allamhaztartas éves
strukturalis egyenlege megfelel a feliilvizsgalt Stabilitasi és Novekedési Paktumban
meghatarozott orszagspecifikus kozéptava célkitiizésnek, ugyanakkor a strukturalis hiany
als6 hatara a piaci aron szamitott brutt6 hazai termék 0,5 %-a. A szerz6do felek biztositjak a
sajat kozeéptava célkitlizésiikhoz vald gyors kozelitést. A kozelitésre rendelkezésre 4llo idoére
az orszagspecifikus fenntarthatosagi kockazatokat mérlegelve az Europai Bizottsag tesz
javaslatot. A kozéptavu célkitlizés elérése tekintetében elért eredményeket és a célkitlizés
betartasat a feliilvizsgalt Stabilitasi és Novekedési Paktummal 6sszhangban a strukturalis
egyenleget alapul vevo atfogd értékelés keretében kell felmérni, melynek részét képezi a

diszkreciondlis bevételi intézkedések hatdsatol megtisztitott kiadasok elemzése is;
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d)

)

a szerz6do felek kizarolag a (3) bekezdés b) pontjaban meghatarozott rendkiviili
koriilmények esetén, atmeneti jelleggel térhetnek el a rajuk vonatkozo koézéptava

célkitiizésiiktol, illetve az ahhoz vezetd korrekcios palyatol;

amennyiben az 4llamaddssag piaci aron szamitott bruttd hazai termékhez viszonyitott ardnya
jelentésen alacsonyabb, mint 60 %, és az allamhaztartas hossza tava fenntarthatésagaval
kapcsolatos kockazatok alacsonyak, a kozéptavi célkitiizés b) pontszerinti, als6 hataraa
piaci aron szamitott bruttd hazai termék legfeljebb 1,0 %-at kitevo strukturalis hianyt is

elérheti;

a kozéptavu célkitlizéstdl vagy az ahhoz vezetd korrekcios palyatol valo jelentds észlelt
eltérés esetén automatikusan életbe Iép egy korrekcids mechanizmus. A mechanizmusnak
koteleznie kell az érintett szerz6d6 felet, hogy az eltérés korrekcidja érdekében

meghatarozott idon keresztiil intézkedéseket tegyen.

Az (1) bekezdésben rogzitett szabalyok a szerzddo felek nemzeti jogaban e szerzodés

hatalybalépése utan legkésébb egy évvel hatalyba Iépnek kotelezo erejli, allando jellegli, lehetdség

szerint alkotmanyos vagy olyan mas rendelkezések formajaban, amelyeknek a nemzeti

koltségvetési folyamatban valé maradéktalan betartasa és teljesitése egyéb modon garantalt. A

szerzOdo felek az Eurdpai Bizottsag altal javasolt, kiilonosen a — rendkiviili koriilményekre esetére

vonatkozoan is bevezetend6 — korrekcios intézkedés jellegét, nagysagrendjét és idokeretét, valamint

a szabalyok betartdsanak nemzeti szintii feliigyeletéért felelds intézmények szerepét és

fliggetlenségét érintd kozos elvek alapjan nemzeti szinten hozzéak létre az (1) bekezdés e) pontjaban

emlitett korrekcios mechanizmust. Az ilyen mechanizmus teljes mértékben tiszteletben tartja a

nemzeti parlamentek eldjogait.
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(3)  E cikk alkalmazasaban az europai Unids szerz6désekhez csatolt, a talzott hiany esetén

kovetendd eljarasrol szolo (12.) jegyzOkonyv 2. cikkében foglalt meghatarozasokat kell alkalmazni.

E cikk alkalmazasaban a kovetkez6 fogalommeghatarozasokat is alkalmazni kell:

a) ,,az allamhaztartas éves strukturalis egyenlege”: az egyszeri €és atmeneti intézkedések

hatasatol megtisztitott, ciklikusan kiigazitott éves egyenleg;

b) ,rendkiviili koriilmények™: az érintett szerzodo fél altal nem befolyasolhato, kivételes
esemény, amely jelentds hatast gyakorol az allamhaztartas pénziigyi helyzetére, vagy a
feliilvizsgalt Stabilitasi és Novekedési Paktumban meghatarozott sulyos gazdasagi
visszaesés idOszaka, feltéve, hogy a szerz0do fél atmeneti eltérése nem veszElyezteti a

kozéptavu koltségvetési fenntarthatosagot.
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4. CIKK

Amennyiben valamely szerz6d6 fél allamadossaganak a bruttd hazai termékhez viszonyitott aranya
meghaladja az eurdpai uniés szerzédésekhez csatolt, a tilzott hiany esetén kovetendd eljarasrol
sz6l6 (12.) jegyzokonyv 1. cikkében rogzitett 60 %-os referenciaértéket, azta szerz6do fél
fészabaly szerint évente atlagosan egyhuszad résszel csokkenti, a talzott hidny esetén kdvetendo
eljaras végrehajtasanak felgyorsitasarol és pontositasarol szolo, a 2011. november 8-i
1177/2011/EU tanacsi rendelettel modositott 1997. julius 7-i 1467/97/EK tanacsi rendelet 2.
cikkében eldirtak szerint. Az tulzott hianynak az adossagkritérium megsértésébdl adodo
fennallasanak megallapitasara az Eurdpai Unidé miikddésérdl szold szerzddés 126. cikkében

meghatarozott eljarassal 6sszhangban kertil sor.

5. CIKK

(1) Az aszerzodo fél, amely az Eurdpai Unid alapjat képezd szerzodések szerinti tulzotthiany-
eljaras alatt all, koltségvetési €s gazdasagi partnerségi programot Iéptet életbe, amely részletes
leirast ad a tilzott hianya hatékony és tartos kiigazitasahoz bevezetendé és végrehajtando
strukturalis reformokrdl. E programok tartalmét és formajat az Europai Uni6 jogaban kell
meghatarozni. A programoknak az Eurdpai Uni6é Tandcsahoz és az Europai Bizottsaghoz
jovahagydsra torténd benytjtasara és nyomon kdvetésére a Stabilitasi ¢s Novekedési Paktum

alapjan mar 1étezd feliigyeleti eljarasok keretében keriil sor.
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(2)  AKkoltségvetési és gazdasagi partnerségi program és az azzal 6sszhangban allo éves

koltségvetési tervek végrehajtasat az Europai Unid Tandcsa és az Eurdpai Bizottsag koveti nyomon.

6. CIKK

Nemzeti allampapir-kibocsatasuk tervezésének jobb koordinacioja érdekében a szerz6do felek
elozetesen bejelentik az Europai Uni6 Tanacsanak és az Europai Bizottsagnak allampapir-

kibocsatasi terveiket.

7. CIKK

Azok a szerz6do felek, amelyek pénzneme az euro - az Eurdpai Uni6 alapjat képezo szerzodések
eljarasi kovetelményeinek teljes kor tiszteletben tartasa mellett - vallaljak, hogy tdmogatjak az
Eurdpai Bizottsag javaslatait és ajanlasait, amennyiben valamely olyan eurdpai unios tagallamrol,
amelynek pénzneme az euro, az Europai Bizottsag tigy véli, hogy az megsértette a tulzott hidny
esetén kovetendo eljaras keretében eldirt hianykritériumot. Ez a kotelezettség nem all fenn, ha azok
a szerz0do felek, amelyek pénzneme az euro, megallapitjak, hogy az Eurdpai Uni6 alapjat képezd
szerz6dések vonatkozo rendelkezéseinek értelemszerli alkalmazasaval — az érintett szerz6do fél
allaspontjat figyelmen kiviil hagyva — meghatarozott mindsitett tobbségiik ellenzi a javasolt vagy

ajanlott hatarozatot.
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8. CIKK

(1) Az Europai Bizottsag felkérést kap arra, hogy kellé id6ben nyujtson be jelentést a szerz6do
feleknek az altaluk a 3. cikk (2) bekezdésének megfeleléen elfogadott rendelkezésekrdl. Ha az
Europai Bizottsdg, miutan az érintett szerz0do félnek lehetdséget adott észrevételei megtételére,
jelentésében gy itéli meg, hogy a szerz6do fél nem teljesitette a 3. cikk (2) bekezdésének
rendelkezéseit, egy vagy tobb szerz6do fél az Eurdpai Unid Birésagahoz fordul. Ha valamely
szerz6do fél a Bizottsag jelentésétdl fliggetleniil tigy véli, hogy egy masik szerz6do fél nem
teljesitette a 3. cikk (2) bekezdésében foglaltakat, szintén a Birdsaghoz fordulhat. A Birdsag itélete
mindkét esetben kotelezd az eljarasban részt vevo felekre nézve, akik a Birdsag altal megallapitott

hataridon beliil kotelesek megtenni az itéletben foglaltak teljesitéséhez sziikséges intézkedéseket.

2 Ha valamely szerz6dé fél sajat vagy az Eurdpai Bizottsag értékelése alapjan ugy véli, hogy
egy masik szerz6do fél nem tette meg a Birosag (1) bekezdésben emlitett itéletében foglaltak
teljesitéséhez sziikséges intézkedéseket, a Birosaghoz fordulhat, és kérheti az Eurdpai Bizottsag
altal az Europai Uni6é mikodésérdl szolo szerzdés 260. cikke keretében meghatarozott kritériumok
szerinti pénziigyi szankcio6 kiszabasat. Ha a Birosag megallapitja, hogy az érintett szerz6do fél nem
tett eleget az itéletében foglaltaknak, e szerz6do felet az adott koriilményeknek megfeleld
atalanyosszeg vagy kényszerit0 birsag fizetésére kotelezheti, amely nem haladhatja meg az érintett
szerzOdo fél bruttd hazai termékének 0,1 %-at. Az azon szerzddo felekre kiszabott 6sszegeket,
amelyek pénzneme az euro, az eurdpai stabilitasi mechanizmus javara kell befizetni. Egyéb esetben

a befizetést az Eurdpai Unio altalanos koltségvetése javara kell teljesiteni.
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(3)  Ecikk az Eurdpai Unié miikddésérdl szolo szerzodés 273. cikke értelmében a szerz6do felek

kozotti kiilon megallapodasnak mindsiil.

IV. CiM

GAZDASAGPOLITIKAI KOORDINACIO ES KONVERGENCIA

9. CIKK

A szerz6do felek vallaljak, hogy az Eurdpai Unio mitkodésérdl szolo szerzddésben eldirt
gazdasagpolitikai koordinaciora épitve kozosen olyan gazdasagpolitika Kialakitasara torekednek,
amely a konvergencia és a versenyképesség fokozasa révén eldsegiti a gazdasagi és monetaris unid
megfelelé miikodését és a gazdasagi novekedést. E célbol a szerz6do felek minden, az eurodvezet
megfelelé miikodéséhez elengedhetetlen teriileten megteszik a sziikséges Iépéseket s
intézkedéseket a versenyképesség elomozditasara, a foglalkoztatas eldsegitésére, az allamhaztartas
fenntarthatosaganak fokozasara és a pénziigyi stabilitds megerdsitésére vonatkozo célkitiizések

megvalositasa érdekében.
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10. CIKK

A szerz6d6 felek az Eurdpai Unio alapjat képez6 szerz6dések kovetelményeivel 6sszhangban
készek arra, hogy adott esetben és sziikség szerint aktivan igénybe vegyék az Europai Unid
miikodésérol szolo szerzodeés 136. cikke szerinti, azon tagallamokra vonatkoz6 intézkedéseket,
amelyek pénzneme az euro, tovabba hogy az eurodvezet megfelelé mitkddése szempontjabol
alapvetden fontos kérdések kapcsan — a bels6 piac mitkddésének hatranyos befolyasolasa nélkiil —
aktivan igénybe vegyék az Eurdpai Uniordl szolo szerzddés 20. cikkében és az Eurdpai Unid
miikodésérol szolo szerzédés 326—-334. cikkében meghatarozott megerdsitett egyiittmiikodés

eszkozét.

11. CIKK

A legjobb gyakorlatok megallapitasa céljabol és a szorosabb gazdasagpolitikai koordinaciora
iranyuld torekvések érdekében a szerz6do felek biztositjak az altaluk bevezetni tervezett minden
jelentés gazdasagpolitikai reform elézetes megvitatasat, illetve adott esetben azokat koordinaljak
egymas kozott. A koordinacidban az Eurdpai Unid joganak eldirasaival 0sszhangban részt vesznek

az Eurépai Unid intézményei is.
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V. CiM

AZ EUROOVEZET KORMANYZASA

12. CIKK

(1)  Azon szerz6dé felek allam-, illetve kormanyfoi, amelyek pénzneme az euro, valamint az
Eurdpai Bizottsag elndke az eurodvezeti csucstalalkozok keretében informalis iiléseket tartanak.

Ezen iilésekre az Europai Kozponti Bank elndke is meghivast kap.

Az eurodvezeti csucstalalkozo elndkét azon szerzddo felek allam-, illetve kormanyf6i, amelyek
pénzneme az euro, egyszerll tobbségi szavazassal, az Eurdpai Tanacs elndkének megvalasztasaval

egyiddben €s annak hivatali idejével azonos idétartamra valasztjak meg.

(2) Az eurodvezeti csucstalalkozo iiléseire sziikség szerint, de évente legalabb két alkalommal
keriil sor, azzal a céllal, hogy azon szerz6do felek, amelyek pénzneme az euro, megvitassak a kozos
pénznemmel Osszefliggésben kozosen viselt kiilonleges felelosséggel kapcsolatos kérdéseket, az
eurodvezet kormanyzaséaval és az arra vonatkoz6 szabalyokkal kapcsolatos egyéb kérdéseket,
valamint a gazdasagpolitika végrehajtasara vonatkozo, az euroévezet konvergenciajanak novelésére

iranyul6 stratégiai iranymutatasokat.
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(3)  Azon szerz6dé felek allam-, illetve kormanyféi, amelyek pénzneme nem az euro, de
amelyek megerdsitették e szerz0dést, részt vesznek az eurodvezeti csucstalalkozoknak a szerz6do
felek versenyképességével, az eurodvezet altalanos felépitésének modositasaval €s az eurodvezetre
vonatkozo alapvet6 jovobeli szabalyokkal kapcsolatos megbeszélésein, tovabba, amennyiben ez
helyénval6 €s legalabb évente egyszer, a gazdasagi €s monetaris unidbeli stabilitasrol,
koordinaciordl és kormanyzasrol szolo ezen szerzédés végrehajtasara vonatkozo kiilonleges

kérdésekkel kapcsolatos megbeszélésein.

(4) Az eurodvezeti csucstalalkozo tiléseinek elokészitését és folytonossagat — az Eurdpai
Bizottsag elndkével szoros egylittmiikodésben — az eurodvezeti csucstalalkoz6 elndke biztositja. Az
eurodvezeti csucstalalkozo iiléseinek elokészitésével és az azokat kdvetd intézkedésekkel megbizott

testiilet az eurocsoport, amelynek elnokét e célbol meghivhatjak ezen iilésekre.

(5) Az Europai Parlament elnokét fel lehet hivni arra, hogy szélaljon fel. Az eurodvezeti
cstcstalalkozo elndke minden eurodvezeti csticstalalkozo utan jelentést nyujt be az Eurdpai

Parlamentnek.
(6) Az eurodvezeti csucstalalkozo elndke az eurodvezeti csucstalalkozo iiléseinek

elokészitésérol és eredményeirdl folyamatosan részletesen tajékoztatja azokat a szerz6do feleket,

amelyek pénzneme nem az euro, és az Eurdpai Unio6 tobbi tagallamat.
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13. CIKK

Az europai Unios szerzodésekhez csatolt, a nemzeti parlamenteknek az Eurdpai Unidban betoltott
szereperdl szolo (1.) jegyzokonyv II. cimében eldirtaknak megfelelden az Eurdpai Parlament €s a
szerz6do felek nemzeti parlamentjei kozdsen hatarozzak meg az Eurdpai Parlament megfeleld
bizottsagainak képvisel6ibol €s a nemzeti parlamentek megfeleld bizottsagainak képviseldibdl allo
konferencia megszervezésének és elomozditasanak modjat, a koltségvetési politikak és az e

szerz6dés hatélya ala tartozo egyéb kérdések megvitatasa céljabol.

VI. CiM

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

14. CIKK

(1)  E szerzédésta szerz6do felek alkotmanyos kovetelményeiknek megfeleléen megerdsitik. A
megerdsitd okiratokat az Europai Uni6é Tandcsanak Fotitkarsagan (a tovabbiakban: a letéteményes)

helyezik letétbe.
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(2)  E szerz6dés2013. januar 1-jén lép hatalyba, feltéve hogy tizenkét olyan szerz6do fél,
amelynek pénzneme az euro, megerdsit6 okiratat letétbe helyezte, vagy — amennyiben arra korabbi
idépontban keriil sor — az azt kovetd honap elsé napjan, amelyen valamely olyan szerz6d6 fél,

amelynek pénzneme az euro, tizenkettedikként helyezi letétbe megerdsitd okiratat.

(3)  E szerzdédést a hatalybalépése napjatol alkalmazni kell azon szerz6do felek tekintetében,
amelyek pénzneme az euro ¢s e szerzédést megerdsitették. Azon tobbi szerzodo fél tekintetében,
amelyek pénzneme az euro, a szerz6dést az azt kovetd honap elsé napjatol kell alkalmazni, amikor

e szerz6do felek sajat megerdsito okiratukat letétbe helyezik.

(4) A (3)bekezdéstol és az (5) bekezdéstodl eltérve az V. cimet e szerzddés hatalybalépésének

napjatol kell alkalmazni valamennyi érintett szerzodo fél tekintetében.

(5) Az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzodés 139. cikkének (1) bekezdése szerinti eltérést,
illetve az eurdpai unids szerzodésekhez csatolt, az egyes Daniara vonatkozo rendelkezésekrél szolo
(16.) jegyzokonyvben meghatarozott mentességet alkalmazo azon szerzddo felek tekintetében,
amelyek e szerz6dést megerdsitették, ezt a szerzodést attol a naptol kezdédden kell alkalmazni,
amelyen a szoban forgo eltérést vagy mentességet megsziintetd hatarozat hatalyba 1ép, kivéve, ha az
érintett szerz0do6 fél nyilatkozatot tesz, mely szerint e szerzodés I11. és IV. cimének a rendelkezéseit

vagy azok egy rész¢ét magara nézve mar korabban kotelezének kivanja elismerni.
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15. CIKK

E szerz6déshez csatlakozhat az Eurdpai Unidé barmely nem szerz6dé fél tagallama. A csatlakozas a
csatlakozasi okiratok letéteményesnél vald letétbe helyezésével Iép hatalyba, amirdl a letéteményes
értesiti a tobbi szerz0do felet. A szerzddo felek altali hitelesitést kovetden e szerzOdésnek a
csatlakoz6 tagallam azon hivatalos nyelvén késziilt szovegét, amely egyuttal az Uniod
intézményeinek hivatalos nyelve és munkanyelve, a letéteményes irattdraban e szerzddés hiteles

szovegeként letétbe kell helyezni.
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16. CIKK

A szerz6dés hatalybalépését koveto legfeljebb 6t éven beliil a végrehajtasaval kapcsolatos
tapasztalatok értékelése alapjan az Eurdpai Uniorol szolo szerzddéssel €s az Eurdpai Unid
mikodesérdl szolo szerzodéssel 6sszhangban meg kell tenni az ahhoz sziikséges lépéseket, hogy e

szerz6dés tartalma az Europai Uni6 jogi keretének részévé valjon.

Kelt Briisszelben a kétezer-tizenkettedik év ... havanak ... napjan.

E szerz6dést, amely egyetlen eredeti példanyban angol, bolgar, dan, észt, finn, francia, gorog,
holland, ir, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd,
szlovak és szlovén nyelven késziilt, és amelynek az e nyelveken késziilt szovegeinek mindegyike
egyarant hiteles, a letéteményes irattaraban helyezik letétbe, amely minden szerz6d6 félnek eljuttat

egy-egy hitelesitett masolatot.
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